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Wtorek, 16 marca, 20.07

— Nie moze pan sprobowac¢ Broadwayem? — zapytat Cra-
ig.

Padat tak gesty deszcz, ze wycieraczki taksowki nie nada-
zaly zbiera¢ wody. Przed nimi wzdtuz catej Osmej Alei bez
przerwy zapalaty si¢ i gasly czerwone §wiatla hamulcowe.

— Na Broadwayu jest to samo, przyjacielu — odpart bez-
namigtnie kierowca. Mial $niadg pociagly twarz i dziwng
welniang czapeczke, ktora wygladata jak odwrdcona do gory
dnem doniczka. Z napisu na blaszanym identyfikatorze wy-
nikato, Ze nazywa si¢ Zaghlul Fuad. — Zakorkowana jest cata
dzielnica teatralna — powiedziat i pociggnat nosem. — Pada
deszcz.

— Pada deszcz? — powtorzyt z przekasem Craig. — Co pan
powie? W ogdle bym nie zauwazyt.

Zerknal na zegarek, cho¢ od momentu, kiedy robit to po
raz ostatni, nie mingta jeszcze minuta. Miat zjawié si¢ w re-
stauracji Pétrossian najp6zniej o wpot do dsmej, by zasigséc
do wystawnej kolacji razem z panem Ipi Hakayawa. Pan Ipi
Hakayawa byt ich najbogatszym i najbardziej prestizowym
klientem i zaprosit Craiga oraz jego partnera Stevena na uro-
czysty wieczor z szampanem i kawiorem — nie tylko po to,
zeby podzigkowa¢ im za znakomite przygotowanie sprawy



przeciwko Nash Electronics — najbardziej kosztownego pro-
cesu o pogwalcenie praw patentowych w historii sgdownic-
twa — ale by zapozna¢ ich z kolejnym etapem walki, jaka za-
mierzat podja¢ z amerykanskim protekcjonizmem, sktadajgc
pozew przeciwko Departamentowi Handlu.

Craig znal wystarczajgco dobrze zasady japonskiej etykie-
ty, zeby wiedziec¢, ze cho¢ pan Hakayawa nie skomentuje ani
jednym stowem jego spdznienia, prywatnie bedzie si¢ czut
gleboko urazony. Jesli kto$ buli facetowi milion trzysta ty-
siecy za ustugi prawne, moze oczekiwac, ze w spotkaniu nie
przeszkodzi mu tak banalny incydent jak oberwanie chmury.

Samochody przesunely si¢ kilka kolejnych jardow do
przodu i ponownie rozblysty $wiatla hamulcowe. Deszcz
bebnit wiciekle o dach i zalewal zaparowane szyby. Craig
przetart okno rekawem i wyjrzat na zewnatrz. Znajdowali si¢
dopiero na wysokosci Czterdziestej Szostej — do celu pozo-
stato jeszcze jedenascie przecznic.

— Niech pan skreci w prawo w Czterdziesta Osmg — war-
knat.

— Moéwitem ci, przyjacielu, na Broadwayu jest to samo.

— Niech pan po prostu skreci, dobrze? Jesli na Broadwayu
jest to samo, niech pan sprobuje Szosta.

— Na Szbstej jest to samo, na Madison tez to samo.

— Stuchaj pan, nie potrzebujg, zeby jakis$ pierdolony Egip-
cjanin mowil mi, jak mam jezdzi¢ po moim wiasnym mie-
Scie.

Zapadta chwila ciszy. Taksowka przed nimi podpetzta tro-
che do przodu, ale Zaghlul Fuad nie ruszyt za nig, lecz obro-
cit si¢ 1 utkwit w Craigu swoje czarne, duze, zalzawione oczy.

Stojacy za nimi taksowkarz nacisnat klakson. Craig wzru-
szyt ramionami.

— Dobra, przepraszam. Jestem po prostu spdzniony i mia-
tem zty dzien. Przepraszam, nie chciatem by¢ niegrzeczny.



Zaghlul Fuad wpatrywal si¢ w niego dalej z nieprzeniknio-
nym wyrazem twarzy. A potem, nie odwracajac si¢ do przo-
du, skasowat licznik.

— Miates$ zty dzien, przyjacielu? A wiesz, co mi si¢ dzisiaj
przydarzyto? Dzisiaj umart moj ojciec.

— Niech pan postucha, przeciez pana przeprositem. I przy-
kro mi z powodu pana ojca. Czy nie moglibySmy po prostu...
— Craig wskazal glowa w strone taksowki przed nimi, ktora
przesuneta si¢ dalej o kolejne trzy dlugosci samochodu. Tak-
sowkarz z tytu trabit jak oszalaty.

— MJj ojciec tez byt pierdolonym Egipcjaninem — powie-
dzial Zaghlul Fuad. Wymawiat kazde stowo z wielka deli-
katnoscig. Miat piskliwy, prawie kobiecy glos. — Starat si¢
zawsze ze wszystkich sil, tak samo, jak ja zawsze si¢ staram.
Czasami mu si¢ nie udawalo. Mnie tez nie zawsze si¢ uda-
je. Czasami nie udaje mi si¢ dowiez¢ pasazerow tam, gdzie
sobie zycza. Nie zawioz¢ pana tam, gdzie pan sobie zyczy.
Niech pan wysiada z mojej taksowki.

— O czym pan méwi? Oszalat pan?

— Powiedziatem: niech pan wysiada z mojej taksowki.

— Pada deszcz, na litos¢ boska!

— Pada deszcz? Co pan powie? W ogdle bym nie zauwa-
zyt.

Craig poczul nagly przyptyw frustracji i gniewu, nad kt6-
rym ledwie potrafit zapanowaé. Referujac stanowisko swojej
kancelarii na sali Sadu Handlu Migdzynarodowego Stanow
Zjednoczonych, stawit czoto dwa razy od siebie starszym ad-
wokatom. Wymownym, twardym, siwowltosym, odzianym w
srebrzyste garnitury me¢zczyznom o grzmigcych mentorskich
glosach. Ale jak miat poradzi¢ sobie ze stuknigtym egipskim
taksowkarzem, ktorego ojczyzne wlasnie nieopatrznie obra-
zit 1 ktory miat do stracenia najwyzej par¢ dolcow?

— W porzadku — powiedzial. — Zawrzyjmy umowg.



Niezaleznie od tego, ile wystuka taksometr, ptace podwoj-
nie. — Wyjat portfel z krokodylej skoéry i wyciagnat z niego
studolarowy banknot. — Prosze popatrze¢. Daj¢ panu setke.
Niech pan mnie tylko tam zawiezie. Mam bardzo wazne spo-
tkanie z bardzo waznym klientem. Jestem spdzniony, i to juz
jest katastrofa. Ale jesli pojawi¢ si¢ tam powaznie spozniony
i na dodatek przemoczony, to bedzie prawdziwa katastrofa.
Chce powiedzie¢, ze to bedzie. .. — Craig przerwat i przesunat
palcami po grdyce.

Na twarzy Zaghlula Fuada nadal nie odbijaly si¢ Zadne
uczucia.

— My, Egipcjanie, moéwimy, ze cztowiek, ktory nie liczy
si¢ ze stowami, na pewno skonczy z poderznigtym gardtem.

— Naprawde? A my, nowojorczycy, moéwimy, ze taksow-
karz ma obowigzek zawiez¢ pasazera w kazdy punkt miasta
1 jesli tego nie zrobi, wydziat komunikacji odbierze mu kon-
cesje.

Zaghlul Fuad opuscit i podniost niczym jaszczurka swoje
ocienione dtugimi rzgsami powieki — tak, jakby chciat na za-
wsze zapami¢ta¢ twarz Craiga.

— Utrata koncesji bedzie niewielkg ceng za pozbycie si¢
kogos$, kto nie traktuje z szacunkiem swoich bliznich. Prosze,
niech pan wysigdzie z mojej taksowki.

— Co to za wyghupy? Oszalal pan? Wypuscili pana z Bel-
levue?

— Proszg wysiasc.

Wokét nich rozbrzmiewata ogluszajaca kanonada klakso-
now.

— Zabieraj stad dupe, ty ghupi brudasie! —ustyszat Craig. —
Zjezdzaj z drogi, sukinsynu! — Gdzie, do diabta, sg gliniarze,
kiedy si¢ ich naprawdg¢ potrzebuje, pomyslat.

Zacisnat zeby i wziat gleboki oddech. I tak stracit juz kilka
drogocennych minut na ki6tni¢. Pozostawato mu tylko jedno:



wysig$e 118¢ dalej na piechotg. Wyjat portfel 1 zapisat drzacg
reka numer koncesji Zaghlula Fuada. Byt tak wsciekty i upo-
korzony, ze ledwie mégt utrzymaé dhugopis w rece.

Otworzyt drzwi takséwki. Do $rodka natychmiast wpadty
potoki deszczu.

— Jeste$ skonczony — powiedziat, grozac palcem Zaghlu-
lowi Fuadowi. — Rozumiesz? Postaram si¢, zeby odebrano ci
koncesje, nawet jesli bedzie miato mi to zaja¢ cate zycie, ty
glupi egipski kutasie.

— Salaam, effendi — odpart Zaghlul Fuad bez §ladu ironii
w glosie.

* * *

Craig przebiegt Czterdziesta Osma Ulice, kluczac migdzy
tragbigcymi hordami taksowek i limuzyn. Ponidst wysoko kla-
py swojej szarej marynarki od Alana Flussera, ale niewiele to
pomogto. Deszcz zacinal lodowatymi strugami, rynsztokami
ptynety rwace potoki wody, wszedzie walaly si¢ szkielety
potamanych parasoli. Craig przemokt do suchej nitki, zanim
dobiegt do chodnika, a potem wdepnat prosto w katuzg i caly
but zalata mu lodowata woda.

Podnidst jeden z potamanych parasoli, potrzasnal nim i
probowat go otworzy¢, ale parasol byt sztywny niczym mar-
twy pterodaktyl, wigc po chwili, kingc gltosno, rzucit go z
powrotem na ziemi¢. Wiasny ptaszcz i parasol zostawit w
kancelarii Fishera i Bellmana na siedemdziesigtym szdstym
pigtrze World Trade Center II. Co gorsza, zostawit tam row-
niez swoj przenosny telefon, majac zamiar zabra¢ wszystko
po lunchu. Niestety, lunch przedtuzyt si¢ az do godziny sidd-
mej pi¢é, kiedy Khryssa obudzita go pocatunkiem, pytajac:
,,Czy nie musisz juz przypadkiem wyj$¢?”.

A potem odglos pierwszego gromu zatrzast szybami miesz-
kania Khryssy i1 z kominka spadt pluszowy mis, ktérego dat



jej kiedy$ w prezencie.

Teraz mogt tylko biec truchtem do Pétrossiana, majac na-
dzieje, ze Steven dotrzyma towarzystwa panu Ipi Hakayawie,
a kelner znajdzie dla niego suchy garnitur. Bedzie musiat wy-
mysli¢ jakas$ niesamowitg historie, zeby usprawiedliwi¢ swo-
je spoznienie. Z catg pewnoscig nie mogt poinformowacé pana
Hakayawy, ze spedzit cate popotudnie w t6zku ze swoja dzie-
wigtnastoletnig kochanka. Moze powie, ze zmarl mu ojciec.

Tupige glosno, zblizat si¢ do Broadwayu. Geste brazowe
wlosy oblepilty mu czaszke 1 wygladat teraz, jakby mial na
glowie ptywacki czepek. Byl duzym, zdrowym megzczyzng i
w ogole nie przypominat z wygladu swego ojca (ktéry umart
przed ponad siedmiu laty na raka ptuc). Miat kwadratowa,
migsista twarz, ktora ludziom kojarzy si¢ na ogdt z zamozna
farmerskg rodzing albo dynastiami demokratycznych poli-
tykow. Jego obecny wyglad z pewno$cig nie przywodzit na
mys$l astmatycznego dziecinstwa, spedzonego w obskurnej
kamienicy bez windy przy Lispenard Street, ani bladego sa-
motnego chtopca w okularach i zrobionej na drutach zielonej
wiatrowcee, z powodu ktorej tak bezlitosnie mu dokuczano.

Kiedy tak biegl, rozchlapujac katuze na Czterdziestej
Osmej Ulicy, mogt byé przemoczony do suchej nitki i zdy-
szany, ale wciaz sprawial wrazenie zamoznego i wplywowe-
go obywatela i pewnie dlatego kulaca si¢ w wejsciu do dro-
gerii K-Plus dziewczyna z kr¢conymi wlosami wyskoczyta
nagle na chodnik i ztapala go za rekaw.

— Niech pan mi pomoze!

— Puszczaj! — zawotal, probujac si¢ wyrwac, ale ona nie
dawata za wygrana.

— Niech pan mi pomoze! Musi mi pan pomoc...

Craig zatrzymat si¢, czujac chlupoczaca w butach wode.
Dziewczyna $ciskata go za rekaw, jakby miata za chwilg uto-
nad, 1 tak rzeczywiscie wygladata. Miala okragta, spuchnieta



bialg twarz, a z czola i nosa ptyneta jej zmieszana z krwig
woda. Ubrana byta w mokrg kurtke z czarnej skory oraz krot-
ka czarng spodniczke i kustykata na potamanych obcasach.
Nie mogta mie¢ wigcej niz pigtnascie, szesnascie lat.

— Niech pan mi pomoze! — powtarzata piskliwym, zdysza-
nym glosem. — Wciagneli tu moja przyjaciotke! Weiagneli tu
moja przyjaciotke! Niech pan mi pomoze!

— Postuchaj, wezwe gliniarza — powiedziat jej Craig. — Ty
zostan tutaj. Styszysz mnie? Zostan tutaj, a ja wezwe glinia-
rza.

— Musi mi pan pomoc, oni jg gwatca! Prosze! Musi mi
pan pomoc!

Craig zfapat ja za ramiona.

— Spokojnie, opanuj si¢! Kto gwalci twoja przyjacioltke?
Gdzie?

Dziewczyna obrocita sie 1 wskazata drzwi do drogerii.
Dopiero teraz Craig zorientowat si¢, ze sklep jest zamknie-
ty i opuszczony. Obok reklam Pepto-Bismolu, Maaloksu i
Vaseline Intensive Care na brudnych zaczernionych szybach
nalepione byly paski z napisem: ,,Sprzedaz z powodu ban-
kructwa”. Drzwi byty uchylone, ale wewnatrz panowata nie-
przenikniona ciemno$¢.

Craig puscit dziewczyne i zajrzat bez zbytniego entuzja-
zmu do $rodka. Wokot niego bebnily krople deszczu, gltosne
jak stojaca owacja. Trabity klaksony, wyly syreny. Dziew-
czyna spogladata na niego swoimi podobnymi do rodzynek
czarnymi oczami, trzesac si¢ cala i nie zwracajac uwagi na
kapiaca jej z podbrodka krew.

— Proszg, niech pan mi pomoze, oni ja gwalcg — wymam-
rotata.

Craig podniost reke do twarzy i otart wierzchem dtoni kro-
ple deszczu.

— Ilu ich jest? — zapytat.



— Tylko dwdch. Proszg, niech pan mi pomoze.

Obejrzat sie do tytu, ku Osmej Alei, a potem spojrzat w
przeciwng strong, w kierunku Broadwayu. Wszystkie kor-
kujace ulice samochody mialy pozamykane szczelnie szyby.
Chlapiagc woda, ruszyt do najblizszej taksowki i zapukat w
okno kierowcy, jednak ten pokrecit tylko przeczaco glows.
Omijajac gleboka katuzg, podbiegt do nastepnego samo-
chodu, niebieskiego buicka, z siedzacym za kierownica ty-
siejacym biznesmenem w samej koszuli, 1 postukat rowniez
w jego szybe, ale biznesmen zablokowal wszystkie drzwi i
nawet nie obrocit si¢ w jego strong.

Craig zapukat po raz drugi w szyb¢ buicka.

— Gwalca tutaj dziewczyne! Styszy mnie pan? Gwatca tu-
taj dziewczyne! Niech pan wezwie gliniarzy, to wszystko, co
musi pan zrobic!

Biznesmen mruknat co$ i przejechat kilka jardow dale;.

Craig wyprostowat sig, ociekajac woda i czujac, jak ogar-
nia go desperacja. Dziewczyna ponownie ztapata go za ra-
mig.

— Proszg! — krzyczata. — Prosze!

— Shuchaj! — zawotatl, probujac przebi¢ si¢ przez uliczny
hatas i szum deszczu. — Czy ktoéry$ z nich jest uzbrojony?
Czy maja pistolety, noze albo co§ w tym rodzaju?

Dziewczyna pokrecita przeczaco glowa. Jej twarz byta §li-
ska maska lepkiej, rozwodnionej deszczem krwi.

— Jest ich tylko dwoch. Proszg. ..

Co tam, do diabta, pomyslat Craig. I tak jestem juz sp6z-
niony. [ tak zmoczyt mnie deszcz. Na Boga, dam sobie
przeciez rad¢ z dwoma wyrostkami. Na pewno nie sg zbyt
sprawni. Watpie, czy przebiegaja kazdego ranka sze$¢ mil 1
¢wiczg trzy razy w tygodniu w adwokackim klubie sporto-
wym. Zreszta jestem w tej chwili wystarczajaco wkurzony,
zeby poradzi¢ sobie z kazdym.



Ruszyt z powrotem w strone uchylonych drzwi. Dobiegat
zza nich zapach wilgoci, plesni i uryny. Pchnat drzwi szerzej
i utkwit wzrok w ciemnosci.

— Jest tam kto? — zawotat. — Jesli mnie styszycie, wyno-
Scie sig¢ stad, do diabta, i to szybko!

Nie byto zadnej odpowiedzi. Tylko szmer ciekngcego po
murach deszczu. Oczy Craiga przyzwyczajaly si¢ stopniowo
do ciemnosci. Zobaczyt przed sobg rzad pustych regatow.

— Jak si¢ nazywa twoja przyjaciotka? — zapytat dziewczy-
ne.

— Susan — odparla, mrugajac prawym okiem, jakby nie
spodziewata sig¢, ze jej uwierzy.

— W porzadku. — Craig si¢ggnal do kieszeni i wyjal dzie-
sie¢ centow. — Wezwij gliniarzy i ambulans, a ja poszukam
tej twojej przyjaciotki.

Dziewczyna pokustykata w strong Osmej Alei, ocierajac
twarz chusteczka. Craig stat w wejSciu i obserwowat ja przez
kilka chwil, nie dosy¢ dtugo jednak, zeby zobaczy¢, jak sie
obraca i na jej twarzy pojawia si¢ usmiech.

Wszedt do pograzonej w mroku drogerii, stapajgc po po-
thuczonym szkle i piasku.

— Susan! — zawotal. — Jedli mnie styszysz, Susan, musisz
tylko krzykna¢ albo da¢ jaki$ znak. Kopna¢ obcasem w pod-
logg, cokolwiek.

Przystanat przy rzedzie regalow i zaczal nastuchiwac.
Z poczatku nie styszat kompletnie nic, ale potem dobieglo
go cichutkie kapanie. Trapp, trapp, trapp, jakby kto$ stukat
obcasami po podtodze z surowych desek. Woda kapata row-
niez z jego garnituru — migkkie nieregularne plip, plop, plip.
Zaczal podejrzewaé, ze nikogo tutaj nie ma; ze dziewczyna
z zakrwawiong twarzg zrobita mu glupi kawat. W Nowym
Jorku, gdzie po ulicach szwendalo si¢ tylu §wiréw, wszystko
byto mozliwe.



— Susan? — zawotat.

Mingta prawie cata minuta i nie doczekal si¢ zadnej od-
powiedzi. Chciat juz odwrdéci¢ si¢ i odejs¢, kiedy dobieglo
go nagle sttumione kwilenie. Przypominato miauczenie kota,
ale niezupenie. Bardziej juz dzwick, jaki wydaje dziewczyna
z zakneblowanymi ustami.

Ruszyt po omacku w glab sklepu.

— Susan? To ty, Susan? Jesli mnie slyszysz, kopnij obca-
sem w podtoge. Smiato, kopnij!

Dat kolejny krok do przodu i natknat si¢ na stos drucia-
nych poétek i stojakoéw. Odsunat je na bok, ale potem nadep-
nat na kilka lezacych na podtodze szyb, ktére pekly z ostrym
brzekiem pod jego podeszwa.

Wtasnie z powodu tego brzgku nie ustyszat, kiedy kto$
podbiegt do niego i uderzyt go z calej sity w zotadek.

Nieraz juz w zyciu porzadnie oberwat — uprawiajac boks,
racquetball i inne sporty — ale nigdy nie otrzymat takiego
uderzenia. Runat do tytu na stos drucianych potek i pottuczo-
ne szkto, jakby potracita go rozpedzona takséwka. Jego glo-
wa uderzyta w §ciang ze strasznym gltuchym fomotem i przy-
gryzt sobie gdrng warge. Byt tak oszotomiony, Ze nie mogt
oddycha¢, a kiedy opart si¢ o podtoge, probujac si¢ podniese,
lewa dlon pokaleczyty mu ostre jak brzytwa okruchy szkta.

A potem kto$ ztapal go za klapy marynarki i podniost na
nogi. Kto$ miody i szczupty, pachnacy deszczem, papierosa-
mi i alkoholem.

Byt takze kto$ inny. Kto$, kto stat bardzo blisko za jego
plecami. Zbyt blisko, zeby zywi¢ przyjazne zamiary.

— Co tutaj robisz, kole$? — zapytat ten, ktory stat z tytu. —
Kto$ ci¢ tutaj zapraszat?

Craig zacharczal i zakaszlal. Mial wrazenie, ze Zzotadek
plonie mu zywym ogniem. Nigdy nie mys$lal, ze uderzenie
moze tak bolec.



— Szukatem Susan — udato mu si¢ w koncu wykrztusié.

— Nie ma tutaj zadnej Susan, kole$. Zadnej panienki. Tyl-
ko on i ja.

— W takim razie w porzadku. Pomylitem si¢. Przepraszam.

— Cieszy nas to, ze przepraszasz. Ale samo ,,przepraszam”
nie wystarczy. ,,Przepraszam” nic nie kosztuje. Od ,,przepra-
szam” nikt nie poczuje si¢ lepiej z wyjatkiem frajera, ktory
to mowi.

Craig poczul, jak ogarnia go przerazenie. Dygotat z zimna,
tak jakby kto$ wylewal na niego jedno po drugim kolejne
wiadra lodowatej wody. Byto mu niedobrze, ale nie mogt wy-
miotowa¢. Miat wrazenie, jakby wycieto mu zotadek. Dla-
czego bylo mu tak zimno?

— Czego chcecie? — zdotal zapyta¢ zdtawionym glosem.

— Twoich pienigdzy, koles. Twoich kart kredytowych.
Twoich klejnotow. Wszystkiego, co masz.

Craig wzigt gleboki oddech i chciat co§ powiedzieé, ale
nagle targnety nim torsje i zwymiotowat z6t¢, krew 1 do poto-
wy przetrawiong bulke¢ z kurczakiem, ktorg zjadt u Khryssy.

— Hej, koles, jestes obrzydliwy. Jeste$ chory.

— Wezcie, co chcecie — wystekal.

— Dobrze, dobrze. Ale nie puszczaj na mnie pawia.

— Zabierajcie wszystko, po prostu wezcie, co chcecie —
powtorzyt, wypluwajac kawatek kurczaka. U podbrodka za-
wista mu kwasna nitka $liny.

— Odrazajacy z ciebie frajer, wiesz? Widziatem psy, ktore
zachowywaly si¢ przyzwoiciej.

Craig stal, dygoczac, z opuszczong glowa i skulonymi ra-
mionami. Mlodzieniec siegnat do wewnetrznej kieszeni jego
marynarki i wyciagnat portfel. Szybkie brudne palce prze-
szukaly inne kieszenie, wyjmujac dtugopis, wieczne pioro,
kalkulator i drobne pienigdze.

— Bedziesz si¢ cieszyt, Ze to zrobites, kole$. Nie kazdy ma



okazje¢ dofinansowa¢ Aktuz.

Craig podniost glowe. W pograzonym w ciemnosciach
sklepie niewiele mdgt zobaczy¢ — niewyrazne odbicie ulicz-
nych $wiatet na czarnej kosci policzkowej, zarys czarnego
ramienia i I$nigce jak robacznice oczy.

Odwrocit si¢, zeby spojrze¢ na napastnika, ktory stat za
nim. Tamten przesunat si¢ lekko w smudze $wiatta 1 przez
utamek sekundy Craig zobaczyt, ze ma przed sobg wysokie-
go czarnego chlopaka o zapadnigtych oczach, §ciggnietych
wargach 1 wyszczerzonych nierownych zgbach. Najbardziej
jednak uderzyty go jego wlosy, usztywnione zelem i okalaja-
ce gtowe niczym blyszczaca czarna korona, oraz ciezki czar-
ny surdut, w ktéry byl ubrany. Wygladal niczym statysta z
filmu o Mozarcie, z ta r6znica, ze nie trzymat w rece laski ze
srebrng gatka ani skrzypiec. Trzymat mlotek.

Boze, pomyslat Craig, nic dziwnego, ze to uderzenie w
brzuch tak mnie zabolato.

— Zegarek i1 obraczka, kole$ — zazagdat mtodzieniec.

Craig niechgtnie zdjat swojego roleksa i §lubng obraczke.
Znowu targnety nim torsje, ale tym razem udato mu si¢ prze-
tkna¢ zot¢. Nie chciat jeszcze bardziej rozdraznia¢ swoich
przesladowcow.

Chtopak w czarnym surducie stangt tuz za nim.

— Teraz si¢ stad zmywamy — powiedzial. — Wiem, co cho-
dzi ci po glowie, kole$. Myslisz: zalatwili mnie na cacy, ale
pojde za nimi, dowiem si¢, gdzie si¢ zamelinowali, i sprowa-
dze im na teb gliniarzy. Wigc stuchaj uwaznie, co ci powiem,
koles. Nie pojdziesz za nami.

— Nie mialem nawet zamiaru probowac — wyjakat Craig.

— Tylko tak moéwisz.

— Dlaczego, do diabta, miatbym za wami chodzi¢? Jestem
przemoczony do suchej nitki, chce mi si¢ rzygac¢. Wszystko,
czego chce, to wréci¢ do domu.



— Tylko tak moéwisz — powtorzyt czarny chtopak.

— Na lito$¢ boska, zabraliScie mi wszystkie pienigdze.
Czego jeszcze cheecie?

— Chcemy gwarancji, koles.

Zanim Craig zdazyt zapytaé, o jakiego rodzaju gwarancje
im chodzi, drugi chlopak ztapat go brutalnie od tyhu i przy-
ciggnat do siebie. Craig probowat si¢ wyrwac, ale ten w sur-
ducie uderzyt go dwa razy w twarz, z lewej i prawej strony,
wystarczajaco mocno, zeby zadzwonilo mu w uszach.

Razem zaciagneli go do starej lady drogerii.

— Co wy robicie? Co, do diabla, robicie? Pusécie mnie, na
lito$¢ boska!

Nie zwracajac uwagi na krzyki Craiga, pierwszy mlodzie-
niec przycisnal go do zakurzonej mahoniowej lady, a ten w
surducie rozpigt mu pasek.

— Odwalcie si¢! Nie dotykajcie mnie! Co wy robicie?

Poczut, jak rozpinaja mu guziki i otwieraja rozporek. A
potem czarna rgka o dugich palcach wsungta si¢ pod jego
szorty.

— Nie dotykaj mnie! Nie dotykaj mnie! Nie dotykaj mnie!

Ale chtopak w surducie ztapat go brutalnie za genitalia i
wylozyl je na lade. Penis Craiga skurczyt si¢ ze strachu, a
moszna napieta tak mocno, ze napastnik ledwie mogt ztapaé
jadra.

— Postuchaj, dam ci wszystko, czego chcesz — betkotat
Craig. — Mam bmw, siodemke, jesli chcesz, mozesz ja sobie
zabra¢, nigdy nie jezdzite$ czyms$ takim. Mam duzo pienie-
dzy. Jestem naprawde bogaty. Moge zalatwié, zeby wypla-
cono kazdemu z was po dziesie¢ tysigcy. Jesli cheecie, dwa-
dziedcia. ..

Czarny chtopak w surducie pociagnal znaczaco nosem.

— Zadziwiajace, jak szczodry staje si¢ frajer, kiedy trzy-
masz w rece jego nabiat.



Craig pocit si¢ i dygotat. Sposdb, w jaki mlodzieniec
ugniatat powoli dlugimi, suchymi palcami jego penisa i jadra,
napeinial go wstretem. Naciggatl 1 $ciggal napletek prawie
roztargnionym gestem, ale nadawato to jego ruchom strasz-
liwg intymnos¢, jakby byt Zong, ktora zabawia si¢ z mgzem.

— Zadziwiajace, ile niektorzy frajerzy gotowi sg zaptacic
za swoj nabial — powtdrzyt. — Ile bys zaptacit, koles?

— Dam wszystko, co chcecie. Tylko mnie pusécie.

— Daj¢ dwadziescia dolcow za prawe jajo — odezwat si¢
nagle ten drugi.

— Dwadzie$cia dolarow? Czy dobrze stysze? Dwadzies$cia
dolaréw za prawe jajo?

— Pusécie mnie! — ryknat Craig, probujac si¢ wyrwac. Ale
chtopak w surducie znowu trzasngt go w twarz, tym razem o
wiele mocniej, a potem walngt miotkiem w ladg, tylko kilka
cali od genitaliow Craiga. Craig poczul, jak fala uderzeniowa
rozchodzi si¢ po blacie i odbija od jego ud.

— To ostatnia oferta? Nikt nie zamierza da¢ wigcej? — za-
pytat z udanym zdziwieniem czarny chtopak. — DwadzieScia
dolcow to tyle co nic za dojrzale, dobrze funkcjonujace me-
skie jajo.

— Trzydzieéci — powiedziat Craig. Tortury, jakie mu za-
dawali, byty wyjatkowo podte, poniewaz nie wiedzial, czy
chca, zeby wygratl, czy zeby przegrat — ani co si¢ w kazdym
z tych przypadkéw stanie. Bat sig, ze jesli wygra, utng mu
jadro i dadza jako cos$, co kupit na licytacji. A jesli przegra...
co6z, jesli przegra, Bog jeden wie, co wtedy zrobig. Przyszta
mu na mysl sprawa Bobbitta, ktéremu m$ciwa zona Laurene
odcigta penisa i wyrzucita go potem przez okno samocho-
du. Powtarzat sobie, ze musi dobrze zapamigtac, gdzie tych
dwodch wyrzuci jego genitalia, jesli go wykastruja, zeby mogt
je szybko odnalez¢; musiat takze pomysleé¢, gdzie znajdzie
troche lodu, zeby zachowac je w dobrym stanie, zanim uda



mu si¢ wezwa¢ ambulans.

Przypomniat sobie, ze po drugiej stronie ulicy widziat ja-
ki bar. Tam beda mieli 16d. A potem pomyslat: Co si¢ ze mng
dzieje? To jaki$§ koszmar.

— Trzydziesci pie¢ — oznajmit drugi miodzieniec.

— Sto — podbit cen¢ Craig. Powiedziat to o wiele glosniej,
niz miat zamiar.

— Sto dwadzie$cia pigc.

— Dwiescie.

— Piecset.

— Milion.

Na chwile zapadta cisza.

— Milion? Daj spokoj, koles, niczyje jajo nie jest warte
milion.

— Moje jest, dla mnie.

Chtopak w surducie przysunat si¢ do niego bardzo blisko.

— Mowisz serio?

— Jasne, ze méwig serio. Jesli mnie puscicie, macie milion
dolaréw, bez zadnych pytan.

— Co6z... teraz mowisz do rzeczy.

— Nie zartuj¢. Milion dolaréw w gotowce, w nieoznaczo-
nych, uzywanych banknotach. Dostarcz¢ t¢ forse, gdzie tylko
cheecie i kiedy tylko chcecie.

— Wydaje mi si¢, ze mowisz serio, kole$. Naprawde sadzg,
ze mowisz serio.

— Jasne, ze mowig serio, na litos¢ boska. Po prostu po-
wiedzcie, gdzie i kiedy chcecie pienigdze. Albo dam wam
moj numer telefonu i zatatwimy to p6znie;j.

— Milion — szepnat czarny chlopak i ostentacyjnie oblizat
wargi. — Co o tym myslisz, bracie? Myslisz, ze mozesz posta-
wi¢ wigeej niz milion?

— Nie ma mowy, cztowieku. Pasuje.

— W takim razie zatatwione. Za jeden milion dolarow to



drogocenne jajo... jedno z dwdch wspaniatych drogocennych
jaj... przechodzi na wlasnos¢. .. przechodzi na wtasnosé. ..

Craig podnidst z ulgg oczy. Po raz pierwszy od chwili, kie-
dy go dopadli, ustyszat jadace ulica samochody i szum desz-
czu. Na suficie zobaczyt pomarszczone cienie sptywajacych
po oknie drogerii strug wody 1 migajace dtugonogie odbicia
przechodniow.

A potem chtopak w surducie podnidst mlotek, tak jakby
konczyt aukcje, potrzymat go przez chwile w gorze i roz-
trzaskal nim prawe jadro Craiga. Tkanka rozptaszczyta si¢
niczym plasterek cielgcego pasztetu, a obuch mlotka wybit w
skorze moszny potkolistg dziure.

Craig doznat zbyt wielkiego szoku, zeby krzycze¢. Chto-
pak, ktéry go trzymal, cofnat si¢ szybko do tylu, unoszac w
gore obie rece, a Craig obrocit si¢ wokot wihasnej osi 1 opadt
na kolana, dygoczac niczym razony pradem wot.

Nigdy w zyciu nie doswiadczyt jeszcze takiego bolu. Miat
wrazenie, jakby kto$ wsadzit mu mi¢dzy nogi palnik acetyle-
nowo-tlenowy. Nie widzial nic poza naptywajacymi jedna po
drugiej falami oslepiajacego szkartatu i nie styszal nic poza
monotonnym dzwigkiem, ktory wydawata krew pulsujaca
mu w uszach.

Nie ustyszal nawet glosu czarnego chtopaka w surducie,
kiedy ten nachylit si¢ i powiedzial:

— Wziale$ mnie chyba za jakiego$ gtupka, koles. Mowisz,
ze gdyby$my ci¢ wypuscili, wcigz mialby$ ochotg zaplacic
mi milion dolarow... zaptaci¢ milion dolaréw za co$, co
tkwitoby bezpiecznie schowane w twoich portkach? To ty
jeste$ glupkiem, koles, nie ja.

Drugi chtopak wydat radosny okrzyk i wybuchnagt skrze-
kliwym $miechem; potem obaj wyszli z drogerii na zalang
deszczem ulicg. Nie spieszyli si¢. Nie musieli. Wiedzieli, ze
Craig nie bedzie ich $ledzit i Ze majg mnostwo czasu, zanim



zawiadomi policje.

Na rogu Osmej Alei z zasmieconej sklepowej wneki wy-
szta dziewczyna z kreconymi wilosami i bialg spuchnigta
twarza, wzieta pod reke chtopaka w surducie i wszyscy troje
pomaszerowali dalej w strugach deszczu, jakby nic si¢ nie
zdarzyto.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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